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French. German Quick Guide
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Guia rapida DS77U [ Espaiiol ] .
2. Coloque el disco duro o la SSD en el soporte y atornillelos firmemente

Panel frontal F1 Pusrios USE 3.0 x2 llustracion de la placa base posterior por los laterales.

F2. Puertos USB 2.0 x2
F3. LED de encendido
F4. HDD LED

F5. Boton de encendido

F6.COM 1 :
Apoyo RS232/RS422/RS485

F7.COM 2:
Apoyo RS232

F8. SD Card Reader

Por razones de seguridad, no olvide desconectar el cable de
alimentacion antes de abrir la carcasa. o~

1. Afloje y retire primero los dos tornillos de la cubierta de la carcasa.

Conexion FFC-para lector
de tarjetas SD - CON3
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3. Inserte el disco duro o la SSD en la carcasa y empujelo hacia la
derecha hasta que encaje en el conector.

Procesador Intel® Celeron®
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/ Core seriei

Panel pOSte rior B1. Conexion para botones externos:
On/Off y Clear CMOS
(para asignacion de patillas,véase @ )

B2. DisplayPort
(Sin Audio/Hotplug)

B3. Puerto HDMI

B4. Entrada para micro6fono
B5. Salida para auriculares
B6. Puertos USB 2.0 x2
B7. Puertos LAN x2

B8. Entrada para la alimentacion de
corriente

B. Instalacion DDR3

A esta placa base solo soporta médulos de memoria
1.2V DDR4.

Configuracion de los puentes

1. Localice el zécalo SO-DIMM en la placa base.

Panel derecha / izquierda

2. Alinee la muesca del moédulo de memoria con la del zécalo de memoria.

Compatible solo con
memoria SO-DIMM DDR4
1.2V)

Muesca

@ Puerto COM 1

Ajuste de modo RS-232, RS-422, RS-485 en configuraciéon de BIOS
Abertura para el candado

Kensington® 12345 COM1 (RS422) Y
Pin [Signal Name [Pin |Signal Name ° °
N A A 1 EREER
3 RXD- 4 RXD+ Tarjeta M.2 SSD
67809 5 [GND 6 - 1. Primero suelte el tornillo (véase la figura).
7 --- ) . .
Abert_ura pa®ra el candado 5 — 8 3. Presione con cuidado el médulo de memoria en el zécalo con un 2. Instale la tarjeta M.2 en la ranura M.2 y asegurela con un tornillo.
Kensmgton COM1 (RS232) angulo de 45 grados.
Pin |Signal Name Pin |Signal Name 4. Presione el médulo de memoria hacia abajo hasta que encaje.
1 DCD 2 |RX COM1 (RS485) mechanism.
®© © 0 0 0 0 00 0 0 0 06 0 0 0 00 0 0 0 0 0 0 0006000000000 0000 000 0 00 - - — o
3 TX 4 |DTR Pin |Signal Name Pin |Signal Name
.7 5 |GND 6 |DSR 1 |Data- 2 |Data+
llustracion de la placa base frontal 7 rTs 5 Jcts s |- i |-
9 RI1- 5 GND 6 |-
7 8 |-
9
Boton de encendido - SW3 Conexion de bateria para RTC - BAT1
HDD LED Puerto COM 1 e @ COM 1 & COM 2 Enchufe Interruptor
LED de encendido ;.—.L-. Tram * Angulo d
; . b ' L oo COM 2 COM PORT Pin 9 "Ring Indicator" (RI) configuration: S 45 oo
Puertos USB 3.0 x2 COM 1 & COM 2 @ JP1 2 4 6 8 10
-E\Tlgque Interruptor COMA1 (pin9) COM2 (pin9) o|loe|o|o]e
Puertos USB 2.0 x2 Debug Encabezamiento Short Pin Function Short Pin Function aleleleleo [ ESE
1-2 (Default) [RI1 3-4 (Default) |RI2 e -
— -
5-7 +5V 6-8 +5V 1 3 5 7
Slot 2.5 pulgadas HDD/SSD 7-9 +12V 8-10 +12V
z6calo de DDR4 SO-DIMM
@ Encendido automatico con suministro de corriente D. Completado
Encendido automatico con suministro @
de corriente JP9 5 1. Vuelva a colocar la carcasa y fijela con los tornillos.
gﬁﬁ; qr;d;tj:rnr?ér;zig:) <_;13ia9ctlvado, Pin AC Back auto Power ON function e
Short 1-2 Disable (Default) m |2
Open Enable 5. Repita estos pasos para instalar modulos DDR adicionales si asi lo desea.

@ Conexion para botones externos: On/Off y Clear CMOS

C. Instalacion del almacenamiento masivo

2.5" disco duro/SSD

1. Desatornille de la carcasa el soporte de la unidad.

SwW2

2
Pin [Signal Name n
PWRSW-
=
1

Ranura M.2 2280 M

Ranura M.2 2230 E

GND
RTC_RST#

Dlw N

Conexion para botones @

externos: On/Off y Clear > Informacion de seguridad

2. Completado.

Entrada para la CMOS - SW2 Lea las siguientes precauciones antes de configurar un equipo Shuttle XPC.
alimentacion de corriente
Puertos LAN x2 DisplayPort PRECAUCION A\ Cuando arranque el sistema, pulse la tecla "Supr" y cargue los
Puertos USB 2.0 x2 Puerto HDMI ajustes "6ptimos" en el programa de configuracion de la BIOS.
Salida para auriculares Entrada para micréfono La sustitucion incorrecta de la bateria puede dafar este equipo. Sustituya la bateria Unicamente por una igual o equivalente A Posicién de uso:

recomendada por Shuttle. Deseche las baterias usadas segun las instrucciones del fabricante. Utilice los pies de apoyo suministrados o el soporte VESA.
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Q color y la especificacion del producto dependera del transporte de mercancia corriente. 53R-DS77U3-H001



